
บทบรรณาธิการบทบรรณาธิการ

วารสาร “ภาษา ศาสนา และวััฒนธรรม” ฉบัับนี้้�มีบทความทั้้�งสิ้้�นแปดเรื่่�อง 

แบ่่งเป็็นบทความวิิจััยหกเรื่่�อง โดยจำำ�แนกเป็็นบทความในประเด็็นที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับภาษา 

จำำ�นวนสี่่�เรื่่�องและที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับวััฒนธรรมจำำ�นวนสองเรื่่�อง ส่่วนบทความวิิชาการ 

อีีกสองเรื่่�องนั้้�นเป็็นประเด็็นที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับความเชื่่�อที่่�ปรากฏในสัังคมวััฒนธรรม 

ลุ่่�มน้ำำ��โขงและความเชื่่�อซึ่่�งส่่งผลต่่อวิิถีีปฏิิบััติิในศาสนาพุุทธนิิกายมหายานและ 

ศาสนาเต๋๋า 

บทความเรื่่�องแรก คืือ “การศึึกษาการแปลถ้้อยคำำ�ต้องห้้ามในบทบรรยายใต้้

ภาพชุุดการ์์ตููนแอนิิเมชัันสำำ�หรัับผู้้�ใหญ่่ เรื่่�อง Big Mouth จากภาษาอัังกฤษเป็็นภาษาไทย”  

ผู้้�เขีียนชี้้�ว่าภาพชุุดการ์์ตููนแอนิิเมชัันเรื่่�องดัังกล่่าวจำำ�นวนสามซีีซััน (31 ตอน) ซึ่่�งฉาย 

ในเว็็บไซต์เน็็ตฟลิิกซ์์เป็็นสื่่�อที่่�มีคำำ�ต้องห้้ามอััน ได้้แก่่ ถ้้อยคำำ�ที่่�มีความหยาบคาย 

ไม่่ใช้้ในสัังคมสุภุาพชนปรากฏอยู่่�ในบทสนทนาของตัวัละครเป็น็จำำ�นวนมาก เนื่่�องจาก

เรื่่�องราวส่่วนใหญ่่เกี่่�ยวข้้องกัับชีีวิิตของเด็็กในวััยมััธยมศึึกษาตอนต้้นที่่�ต้องเผชิิญกัับ

การเปลี่่�ยนแปลงทั้้�งทางร่า่งกายและอารมณ์ ์ผลการวิจัิัยชี้้�ว่ากลวิธีิีการแปลถ้อ้ยคำำ�ต้อ้ง

ห้้ามภาพชุุดการ์์ตููนแอนิิเมชัันเรื่่�องนี้้�มีแปดวิิธีี ได้้แก่่ การแปลโดยใช้้การแทนที่่�ทาง

วััฒนธรรม การแปลโดยใช้้คำำ�ที่่�เป็็นกลางมากขึ้้�นหรืือแสดงอารมณ์์น้้อยกว่่าต้้นฉบัับ 

การแปลแบบตรงตััว การแปลโดยใช้้คำำ�กว้้าง การแปลโดยการละไม่่แปล การแปล

แบบเรีียบเรีียงใหม่่โดยใช้้คำำ�อื่่�นที่่�มีความเกี่่�ยวข้้อง การแปลแบบเรีียบเรีียงใหม่่โดยใช้้ 

คำำ�ที่่�ไม่่มีีความเกี่่�ยวข้้อง และการแปลโดยการใช้้คำำ�ยืมหรืือคำำ�ยืมร่่วมกัับคำำ�อธิิบาย

“การวิิเคราะห์์เจตคติิของนัักศึึกษาไทยระดัับปริิญญาตรีีเกี่่�ยวกัับการประยุุกต์์

ใช้้ทฤษฎีีการแปลและการปฏิิบััติิ เนื้้�อหารายวิิชา กิิจกรรมงานแปลและประโยชน์์ที่่�ได้้

รัับจากเรีียนรายวิิชาการแปล” เป็็นบทความเรื่่�องที่่�สองซึ่่�งมีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อสำำ�รวจ

เจตคติิของนัักศึึกษาหลัักสููตรภาษาอัังกฤษธุุรกิิจชั้้�นปีีที่่� 2 ของมหาวิิทยาลััยรััฐบาล 

แห่่งหนึ่่�งของภาคใต้้ซึ่่�งลงทะเบีียนเรีียนในรายวิิชาการแปลภาษาไทย-ภาษาอัังกฤษ

ทั้้�งหมดจำำ�นวน 49 ราย เกี่่�ยวกัับการประยุุกต์์ใช้้ทฤษฎีีการแปลและการปฏิิบััติิ เนื้้�อหา

รายวิิชา กิิจกรรมและงานแปลต่่าง ๆ ประโยชน์์ที่่�ได้้รัับจากการแปลในบริิบทของ 

การเรีียนภาษาอัังกฤษเป็็นภาษาต่่างประเทศ ผลการศึึกษาชี้้�ว่าผู้้�เรีียนส่่วนใหญ่่มีีเจตคติิ 

ในเชิิงบวกต่่อการประยุุกต์์ใช้้ทฤษฎีีการแปลและการปฏิิบััติิในรายวิิชาการแปล 



ภาษาไทย-ภาษาอัังกฤษอยู่่�ในระดัับสููง พวกเขาตระหนัักในประโยชน์์ มีีความชอบ  

สนใจเรีียนเนื้้�อหาและทำำ�กิิจกรรมการแปลต่่าง ๆ ในระดัับที่่�แตกต่่างกััน และเห็็น

ว่่าประโยชน์์สููงสุุดที่่�ได้้รัับจากการเรีียนรายวิิชานี้้�คือเพื่่�อพััฒนาปรัับปรุุงทัักษะ 

ด้้านการแปล การพัฒันาทัักษะการใช้ภ้าษาอัังกฤษ และการประยุกุต์์ใช้้ทฤษฎีีการแปล

และการปฏิิบััติิ

บทความเรื่่�องที่่�สาม “ภาวะหลายภาษาของวััยรุ่่�นผู้้�ไทในอำำ�เภอธาตุุพนม 

จัังหวััดนครพนม” มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาภาวะหลายภาษา และความสััมพัันธ์์ระหว่่าง

กลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ของบิิดามารดากัับภาวะหลายภาษาของวััยรุ่่�นผู้้�ไทในโรงเรีียนธาตุุพนม 

อำำ�เภอธาตุุพนม จัังหวััดนครพนม  เก็็บข้้อมููลโดยใช้้แบบสอบถามจากนัักเรีียนระดัับ

ชั้้�นมััธยมศึึกษาปีีที่่� 1-6 โรงเรีียนธาตุุพนม อำำ�เภอธาตุุพนม จัังหวััดนครพนม จำำ�นวน  

161 คน ซึ่่�งมีี ภููมิิหลัังทางชาติพัิันธุ์์�เป็็นชาวผู้้�ไท ผลการวิจัิัยสะท้้อนว่่าวััยรุ่่�นกลุ่่�มดัังกล่่าว

มีีภาวะหลายภาษาเนื่่�องจากมีีความสามารถในการฟัังและการพููดภาษาได้้ตั้้�งแต่่สอง 

ถึึงสี่่�ภาษา ได้้แก่่ ผู้้�ไท ลาวอีีสาน ญ้้อ และไทย โดยส่่วนใหญ่่สามารถพููดและฟัังเข้้าใจ

ภาษาผู้้�ไท ลาวอีีสาน และไทยได้้มากที่่�สุด 

บทความเรื่่�องที่่�สี่่� “การวิิจััยและพััฒนาสปาฮาลาล: วััฒนธรรมสุุขภาพในพื้้�นที่่�

ภาคใต้้ของประเทศไทย” วััตถุุประสงค์์เพื่่�อสำำ�รวจองค์์ประกอบความคาดหวัังของ

ผู้้�ที่่�นับถืือศาสนาอิิสลามต่่อรููปแบบการให้้บริิการสปาฮาลาล เพื่่�อพััฒนาและตรวจ

สอบคุุณภาพคู่่�มือสปาฮาลาล และเพื่่�อถ่่ายทอดความรู้้� ประเมิินผลการฝึึกอบรม และ

ประเมิินผลการนำำ�ความรู้้�ไปใช้้หลัังการฝึึกอบรม ผลการศึึกษาชี้้�ว่่าผู้้�รับบริิการสปา 

ชาวไทยอิิสลามในห้้าจัังหวััดชายแดนภาคใต้้คาดหวัังในองค์์ประกอบการให้้บริิการของ

พนัักงานสููงที่่�สุด จนนำำ�ไปสู่่�การพััฒนาคู่่�มือสปาฮาลาลที่่�สอดคล้้องกัับศาสนบััญญััติิ

ของศาสนาอิิสลาม นอกจากนี้้� ยัังพบว่่าผู้้�ให้้บริิการสปาในโรงพยาบาลส่่งเสริิมสุุขภาพ

ตำำ�บลและกลุ่่�มวิิสาหกิิจชุุมชนในพื้้�นที่่�วิจััยมีีความพึึงพอใจต่่อการอบรมการพััฒนาส

ปาฮาลาลยู่่�ในระดัับมาก

บทความเรื่่�องที่่�ห้า “ประเพณีีตัักบาตรพระร้้อยทางเรืือ : บทบาทต่่อชุุมชน

มอญลาดกระบััง กรุุงเทพมหานคร” มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาบทบาทหน้้าที่่�ของ

ประเพณีีตัักบาตรพระร้้อยทางเรืือของชาวมอญลาดกระบััง กรุุงเทพมหานคร 

ผู้้�เขีียนอธิิบายปรากฏการณ์์ที่่�ศึกษาผ่่านทฤษฎีีบทบาทหน้้าที่่�ของวิิลเลีียม บาสคอม 



โดยชี้้�ว่าบทบาทของประเพณีีตัักบาตรพระร้้อยทางเรืือ ได้้แก่่ บทบาทการสืืบทอดและ

สร้้างสรรค์์ประเพณีีในพุุทธศาสนา บทบาทความเป็็นหนึ่่�งเดีียวและสร้้างความเข้้มแข็็ง

ให้้แก่่ชุุมชนมอญลาดกระบััง บทบาทด้้านทุุนวััฒนธรรมการท่่องเที่่�ยวที่่�สร้้างรายได้้ 

ให้้แก่่ชุุมชนและภาครััฐ และบทบาทในการแสดงอััตลัักษณ์์ทางชาติิพัันธุ์์�ของชุุมชน

มอญลาดกระบััง 

บทความเรื่่�องที่่�หก “เจิ้้�งเหอ : การสร้้างความทรงจำำ�ร่วมในสวนสาธารณะ

ตำำ�บลจิ้้�นหนิิง” มุ่่�งศึึกษาการสร้้างความทรงจำำ�ร่วมเกี่่�ยวกัับเจิ้้�งเหอซึ่่�งเป็็นบุุคคลสำำ�คัญ

ในประวััติิศาสตร์์การเดิินเรืือของจีีนที่่�บุกเบิิกสำำ�รวจทางทะเลไปยัังดิินแดนตะวัันตก 

ถึึงเจ็็ดครั้้�งในเวลา 28 ปีี ผลการศึึกษาโดยใช้้วิิธีีการวิิจััยทางประวััติิศาสตร์์ชี้้�ว่า  

สวนสาธารณะเจิ้้�งเหอ ตำำ�บลจิ้้�นหนิิง เมืืองคุุนหมิิง มณฑลยููนนาน ประเทศจีีน  

เป็็นบ้้านเกิิดของเจิ้้�งเหอและเป็็นสถานที่่�ฝัังศพบิิดาของเจิ้้�งเหอ ด้้วยเหตุุนี้้� พื้้�นที่่� 

ดัังกล่่าวจึึงมีีความเชื่่�อมโยงกัับชีีวิิตของจนภายหลัังรััฐบาลและคนในท้้องถิ่่�นได้้สร้้าง 

ความทรงจำำ�ร่วมเกี่่�ยวกัับเจิ้้�งเหอในรููปแบบต่่าง ๆ ได้้แก่่ ปฏิิมากรรมเจิ้้�งเหอ  

หออนุุสรณ์์การแสดงเจิ้้�งเหอ การแกะสลัักรููปภาพต่่างๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับเจิ้้�งเหอ 

บนกำำ�แพง คำำ�กลอนคู่่� เป็็นต้้น รวมทั้้�งการจารึึกความทรงจำำ�ร่วมผ่่านตััวหนัังสืือ 

เพื่่�อยกย่่องคุุณงามความดีี ความรู้้� และความสามารถของบุุคคลดัังกล่่าวให้้ชนรุ่่�นหลััง

ได้้ระลึึกถึึงและภาคภููมิิใจ

บทความเรื่่�องที่่�เจ็็ด “แถน : การศึึกษาเทววิิทยาเชิิงประวััติิศาสตร์์” 

วััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาเทววิิทยาเชิิงประวััติิศาสตร์์ของแถน ผลการศึกึษาชี้้�ว่าความเชื่่�อ

เรื่่�องแถนเป็็นส่่วนหนึ่่�งของประวัติัิศาสตร์์และมีีอิิทธิิพลต่่อสัังคม และวััฒนธรรมอีีสาน

มาตั้้�งแต่ส่มััยโบราณในสองประเด็น็ ได้้แก่่ “มโนทัศัน์์ทางประวัติัิศาสตร์”์ มีีเนื้้�อหาเป็น็

ตำำ�นานที่่�ยากต่่อการพิิสููจน์์ความจริิง ซึ่่�งแบ่่งเป็็นประวััติิศาสตร์์โลก ประวััติิศาสตร์์มนุุษย์์ 

และประวััติิศาสตร์์สัังคม และประเด็็นที่่�สองได้้แก่่ “ประวััติิศาสตร์์ที่่�เกิิดขึ้้�นจริิง”  

เป็็นเรื่่�องราวซึ่่�งสามารถสืืบค้้นได้้จากหลัักฐานทางประวััติิศาสตร์์ เรื่่�องราวเหล่่านั้้�น

สะท้้อนให้้เห็็นถึึงบทบาทของแถนที่่�มีต่่อสัังคมอีีสานในอดีีตสืืบเนื่่�องมาจนถึึงปััจจุุบััน 

บทบาทดัังกล่่าวประกอบด้้วย  บทบาทต่่อการปกครอง บทบาทต่่อสัังคม บทบาทต่่อ

วััฒนธรรม และบทบาทต่่อศิิลปวััตถุุ



บทความเรื่่�องสุุดท้้าย “พระโพธิิสััตว์์กวนอิิมกัับความเชื่่�อเรื่่�องการรัับประทาน

เนื้้�อวััวในมุุมมองวิถีิีปฏิิบััติิแบบจีีนในพุุทธศาสนามหายานและศาสนาเต๋า๋” มุ่่�งนำำ�เสนอ

ประเด็น็ความสัมัพัันธ์์ระหว่า่งพระโพธิสัิัตว์์กวนอิมิกัับความเชื่่�อเรื่่�องการละเว้น้จากการ

รัับประทานอาหารที่่�ปรุุงจากเนื้้�อวััว โดยวิิเคราะห์์ผ่่านวิิถีีปฏิิบััติิแบบจีีนในศาสนาพุทุธ

ฝ่่ายมหายานและศาสนาเต๋า๋ จากการศึกึษาพบว่า่พระโพธิสัิัตว์์กวนอิมิกัับความเชื่่�อเรื่่�อง

การไม่่รัับประทานเนื้้�อวััวนั้้�นไม่่มีีความเชื่่�อมโยงกัับวิิถีีปฏิิบััติิแบบจีีนในพุุทธศาสนา

มหายาน ในขณะที่่�ศาสนาเต๋๋านั้้�นก็็ปรากฏเพีียงมุุมมองที่่�ว่าไม่่ควรรัับประทานเนื้้�อ 

ของวััวซึ่่�งเป็็นสััตว์์ที่่�ทำำ�คุณประโยชน์์ให้้กัับมนุุษย์์ นอกจากนี้้�ยังมีีปััจจััยอื่่�น ๆ ที่่�คาดว่่า

ส่่งผลต่่อความเชื่่�อเรื่่�องการรับัประทานเนื้้�อวััว ได้้แก่่ การออกกฎหมายห้า้มฆ่่าวััวควาย

เพื่่�อรัับประทานของประเทศจีีนในอดีีต การที่่�เนื้้�อวััวมีีราคาแพงในช่่วงสงครามหรืือ

ช่่วงข้้าวอยากหมากแพง รวมทั้้�งความนิยิมในซีีรีีส์์ของฮ่่องกงเรื่่�องกำำ�เนิิดเจ้้าแม่่กวนอิิม

หวัังเป็็นอย่่างยิ่่�งว่่าผู้้�อ่านจะได้้รัับมุุมมองที่่�เป็็นประโยชน์์จากบทความวิิจััยและ

บทความวิิชาการข้้างต้้น และสามารถนำำ�ไปประยุุกต์์ใช้้ในเชิิงพััฒนาหรืือต่่อยอดผลงาน

วิิชาการของตนเองจนนำำ�ไปสู่่�การเพิ่่�มองค์์ความรู้้�ทางด้้านภาษา ศาสนา และวััฒนธรรม

ให้้กัับแวดวงวิิชาการไทยต่่อไป




